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CAPUT XVL

1. Dixitque Dominus ad Samuelem : m
Usquequd tu fnges Saul ; eim ego pl'c;
jecerim eum ne regnet supr.r lsrael[.- |
Imple cornu tuum oleo, etveni, ut l’]‘,-lll—.
tam e ad Tsai Bethlehemitem : providi
enim in filiis ejus mihi regem.

2. Et ait Samuel : Quomodd vadam?
audiet enim Saiil, ot interficiet me. Et ait
Dominus : Vitulum de armento tolles in
mant tud, et dices : Ad immolandnm
Domino veni.

3. Bt vocabis Isai ad victimam, el ego

avait prédit quil les détruirait. Siles
1es §'élaient contentds de reluser l¢ pa
, comme firent les autr

d.'mL.:ﬂ eail , Diew, loin dclesl;d oue
nathéme, 1”eds pas méme pernis aux Israc
de matire e pied sur leurs frontidres.
« Suil aprés avoir vail
¢ fait prisonnicr leur roi
¢ contre les ordres de Samu
« lui-en fit des ru;u]mcl.\c‘sE
eignenr le reje! .
: (lillllz?ulucnm,b it |>}1~J__E:-|r'lze:- en pidees le
« monarque eaptif, » Sadl n'ignorail pas _qluf
Dieu avait prononcé I itre l(?u:s[L:
Chananéens i cause.de leurs crit et que les
Amaléeiles y ¢
donna de | part de
ces deprnier Qui
Ini fit des reproches, non p
mais de son av 1
gression de lalol qui lui d
aux peuples voués a 1
yu les molils de colle 1
qu'il a péché, non
Compl 2
Iui rendre en public les hony
ne mériiait point détre
r par un motil de crugulé, Sami
Ie punir de ses cruautés.
¢ Mais un_prétre couper un sonve
¢ moreeaux L. » Ge spuverain ne
5ams (g1 8

et Fabus qu'il av
vofre. 1.;,‘}\3\'.‘ a rav
dit Samuél , la vétre sera d
irailement quAgag éprouya
Ia peine de son inhuo:
d'un pe 5L, Mas
1 mot hébre ,

tante lont rendu par £
je coupe le cou , je tu 15 L
i’[:rsiuu est préférable & celle de la Yulgate,
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CHAPITRE XVL
1. Alors le Seigneur dit & Samudl : Jusqu'a
quand pleurerez-vous Sail , s 1§u je l'ai re- :
jeté, et queje ne veux plus qu'il régne sur fs-
raél? Enplissez d*liuile la corne que vous aves,
oL venez, afin que je vous envoie i Isai do
Bethléhem ; ear jo me suis ehoisi un roi entre
s&s enfants.
Samuél Iui répondit : Comment irai-je?
Saul Papprendra, et il me fera mourir. Le

Seignenr lui dit: Prenez avee vous un veaw

du troupean, ¢t vous direz : Je suis venu pour

saerifier au Seignenr. ;
5. Vous appellerez Jsai au fostin de la vie-

time; je vous ferai eonnaitre ce que YOUsS au-

pas. entenda le mot
il dit que Sa-
mort sur fe
rer des gram-
sposition des
lermier
le premier , qu

b
¢pée a ravi les enfonts @ (e
wmére parmi les femmes 5
par ces paroles que 5
dg la méme man;
ce qui, chez les tait Ja loi
m%ﬁm ! et chez los 1 loi de Rhada-
v i able A~
manthe. Or, lable qu :\
{iL mis en morceay avait [ait

C; €e m'est pas pée qu'on mel les
ié i & Samuél , les

de la langne

le propz;n’:ze

1lendu. Rien n'est
les aulenrs
ns les latins,

wain , puisque Phistoite

Gela

qui éiait pour

, ni devant L 12 (qui éail
i un autel Galgala ; ces

absurde aux incrédules

quon tue toutes les bre-

ines. » En n'épargnant pas

plus les 5 onnes , les Hébrenx
firent voir ent ui par cupidité

uniquement pout
T

1" Elle est autheni 15t que 1a ¥
¢lle a Pavanlage sur elle d'av é

en gui les chargeait d'exécuter Yar-
rét pranoncé depuis i long-temps contre 18

avoir ¢ 1
nn temps plus voisiy de celui ot I'hébreu ¢tal

Amalécites. ( Duclot. )
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ostendam tibi quid facias, et unges quem-
eumque monstravero 1ibi.

&. Fecit ergo Samuel sicut locutus est
ei Dominus , venitque in Bethleher ; et
admirati sunt seniores civitatis, occur-
rentes ei, dixeruntque : Pacificusne est
ingressus tuys ?

5. Etait : Pacifieus : ad immolandum
Domino veni : sane cantini, et venile
meeum ut immolem. Sanctificavie ergo
Tsai et filios ejus, et vocavit eos ad sa-
crifigium.

6. Climaque ingressi essent vidit Elial,
et ait: Num coram Domme est Christus
ejus?

7. Et dixit Dominus ad Samuelem :
Ne respicias yultum ¢jus neque altiindi-
nem staturee ejus, quoniam abjeci eum,
nec juxta intuitum hominis ero judies
homo enim widet ea qu patent, Domi-
nus autem intuetur cor.

8. Ec vocavit Tsai Abinadab, et ad-
duxit eum coram Samuele, Qui dixit :
Nec hune elegit Dominus,

9. Adduxit autem Isai Samma, de quo
ait : Etiam hune non elegit Dominus.

10. Adduxit ftaque Isai septem filios

8u0s coram Samuele : et ait Samuel ad
Tsai : Non elegit Dominus ex istis.

11. Dixitque Samuel ad Isai : Num-
quid jam completi sunt filii? Qui Tespon-
dit : Adhue reliquus est parvulus, et na-
scit oves. Et ait Samuel ad Isai Mitie, et

addue eum : mee enim discumbemus li

priusquim hiic ille veniat.
12. Misit ergo, et adduxit eum. Erat
autem rufus, et pulcher asneciu, deco- il
£ I

raqae facie, et ait Dominus + Surge, un- F !

e eum : ipse est enim. |

13. Tulit ergo Samuel cornu olei, et |
unxit eum in medio fratrum ejus : et di- |
Tectus est Spiritus Domini 4 die illi in

David, et deinceps. Surgensque Samuel {3

abiit in Ramatha,

14. Spiritus autem Domini recossit i
5. &I,

rez & fiire ; et vous sacrorez celui que jevous
aurai montré,

4. Bamuél fit done ce que le Seigneur lui
avait dit. 1l vint & Bethléhem, et Jes anciens de
la ville en furent tont SULPris; car depuis le
végne de Saiil, Sanmél ne paraissuif guére en
public. Tis alldrent su-devant de Tui, et Iui di-
rent : Nous apportez-vous la paix?

& Il leur répondit = Je vous apports fa paix.
deshis venu pour sacrifier au S siznenr ; po-
rifiev-vous, et vener avee o, alin que j'offve
1a vietime, Samy#] purifia done Isai et ses lifs;
et il les appela & son sacrifice,

6. Et lorsqu'ils furent entrés, Samust vil
Elish, fils afné d'Isai, et il dit en li-témie ;
Est-ce Ii celui que le Seigneur a cholsi pour
étre son Ghrist ?

7. Le Seigneur dita Samuél : Nayez d'égard
ni fi 52 honne mine ni 4 sa taille avanlageuse,
Parce que ce n'est pas lui que jai cholsi, et que

| e ne iuge pas des choses par ce (ui én pirait

Aux yeux des hommes : car Fhomme ne yvojy
Ies choses que par les dehors, mas 1e Seil
voit 12 fond du ceeur,

8. Isai appela ensuite Abinadab, et {e pré-
senta & Samuél, et Samuél i
point mon plus  cel
chois,

gnour

Ge n'est
3 que e Seigneur a

9, Il lyi présenta Samue, et Samugl Juj
dit: Le Seigneur n'a point encare chojsi ce-
lui-la,

10. Isai fi done venir fe reste
fils devant Samuil, e Sa
wen a choisi aucun de coy

de ses sept
nuél Tui dit: Dien

1. Alors Sam

: Sont-ce I tous
vosenfants? leai

leneste encore
rde les hre-
swél s ear nous
NE NoUs mellrons point i tajle qu'il ne soit
venu.
12. Isai Penvoy
& Samuel, Or, il

un petil, dgé de guinze a

his. Envoyez-le quérir, dit &

 done quérir, o Ja Pprésenta

t rovs, d'une ming avan-
tagense, el avail I# visage fory heau, Le Sei-
gneur lui dit : Sacrez-lo présentement, ear
clest celui-li

13, Samwél prit done la copne Pleine dhuile
qu'il avaic appovede, ot le sacra ay milien de ses
fréres, Depuis ¢ temps-la IEsprit du Sei-
gueur fut Loujours ave David, quiif remplit de
force, de sagesse et de pidts, Quant 3 Samugl, il
s'en retourna & Ramatha,

4. En méme temps, I'Esprit du Seigneur se
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: iri (B retira de Sadl; et il CGait agité de wnalin
Saill, et exagitabat eum spiritus nequam (| zr::]&[ _‘J;m;;‘;l;l'p:r i ':eigneu: i
menier, g L&
.é! 15, Alors les officiers de Safil Iui d!re:!n:
1l vous voyez que le malin esprit envoyé de Diey
inquidle,

it Domine. i

15. Dixeruntque servi Saiil ad eum .
Eeee spiritus Dei malus exagilal te.

eat dominus noster, el servi i ‘

o 9 1 nolre seizneur, yos servitenrs,

3 de youre personng, cherche-

un homme qui sache pincer de la harpe,

qu'il en joue lorsque le malin esprit envoyé

Beignenr vous agitera , 6t que vous en

tui qui coram te sunt querent he i}
scientem psallere cithard, ut gquando ar
ripuerit te spiritus D) i malus, psailat
manu gud, et leyviis feras.
it ait Sat §ervos suos ; Proyi- Teceviez du soulagement.
7.E atil ad servos suos ; Pro e 1
i m'm': '(\ -r“'l'e; (4l 17 Buil dit done & ses ofticiers ; Cherehes-
dete ergo mihi aliquem b 1l W gqui sathe bien jouer de (o harpe,
et adducite :
18. Etrespondens vaus de p 2aits ) P o 1 RRAL
Fece vide filum Isai Bethlehemitem, [ 1un des fls 'Tsai de Bethléhem o s ol
imun robo- |81 pie Jouer de Ia havpe. Cest un jeune hiomme
identem in ort, propre 2 la guerrs, sage dans sc_s
, d'ang mine avantageuse , et le Sei
est avec lui.

scientem pgallere
re, et virum bellicosum, et
verbis, et viram pulchrom : et Dominos
est cum eo. by b i i
3 108 a i t . Saill fit done dire 3 Isai ; Envoyes-moi
19. Misit ergo Saul nuntios ad Isai, | 19. Sadl fii done 4

1 Javid filjt um e fils David qui est avec vos roupeaus.,
dicens ; Miite ad me Dayid filium tuum,

qui ok 20. Isaf aussitot prit un dne, qu'il chargea
ineTuly e de piin, d'une bouteills de vin et d'un che

panibus, et lagena vroan, et les cuvoya & Saal par son 45 D

capris unnm, el el MAnui Rl

filii sui Saiili ol ; 21, David vint donc trouver Saiil; et se pré-

e iR devant Tui, Saiil 'aima beaueoup et lo

g I
coram eo : al ille dilexit son éeayer.

o dire & [sai: Que David
¢ 1A personme, car il a trou-

25, Ainsi toutes les fols que Pesprit malin
du Seignenr se saisjzsait de Sail, Ds-
harpe ef en jonail; et Sail en

£ se trouvait mieux; car Pesprit

It se retirait de lvi au son de (o harpe de

mini malus arri

bat citharam b +
et refocillabatur 8

recedebat enim ab o

5 i ieEs ST ;
Vens. 1. — Usgueg LUGES SAvL, oo

EGO PROJECERIM EUM , NE REGNET (1) Hine plan

1)« G;_‘l' enim, ut a 3
« sona plangitur, ¢ lior s
A;EIS.!(J}hr\;‘ homil. & de Penit
4 tim exhaysit temporis beatis
+ Baile deprecans, nocl It
2 insommes pro dc]im;uu_r._
1 tem repudians (non
+ linme peccaforis
« ad prophetam :
& e osten

Dens ten e

1IN Gieny JuStE inter-
1etit, » Et 5o Bermy
muel, ait, Togebat Sail,
¢ ifierebal gecidere, a;ljgn_em ch:}nl:b—
incalescente pectore, liquelscius imids
fords emanabat per oeulos. »
» secis fuisse in Duvide; gl 4

correptus de adplterio ¢ @

ituil, idedqua ab eo
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lacrymasque sevard hic rep igiong cohi-
beat. Laceyimas hic ego eum precibus didjun-
Clas intueor, neque aliss lacrymas ag preces

hie damuari achitror, nisi illas qu id exorare

Transtulit Dominus peccatum tumn, 2 Reg. 43,
(Gorn. & Lap,

Alors e Seigneur dit & S Jusqi'a qu
pleurerez-vous Sail? 1l y a plusiours exerupl
de I charité d nis envers les pé
Mais celui-ei est Pun des plus céléhres. Sam
sail de Dien méme qu'ita rejeté Bail; I
prend la justice de cotrailement dg Dieu; il
reproche lui-méme avec foree 3 prifige son
ingratitude; et eependunt il 1e pletre tons les
jours de s vie. Plus il voit qu'il g'dloigne de
Dien, plusil le plenre, [ répand s i dit
saint Bornard , comme D
dtaient inutiles @ c2 prine, » Mais

8 la piété de celui qui le:
dit lacrgmas, eisi noy profuturas
ezt aise de voir par ce
mudl , aver combien de temg
jugent souvent de Ja
Ce prophéte aceuse
IL1ui i voir com
I able,

tres 1L dé

que Dien I'a rejets, qu'il en g
£l piaee, ot gu'1l
i ble &

Min de pavai

avec lui ¢ pls,
A juger humainement de cegge apparence

Tiehre , on glin Brail ais i

rmelé si extraordingire vient d'un e

Prit austére et d'un homme dur, gu; vl RS
itie, come il est sans crni

ViEnt Lrop de cette grand

Inia donnée comine 3 5

pende I quaiité de ealuj qu’

tant de fore Et cependang

fausseté de ees conj

Sail comme un médecin park

11 lui représente by grandeur de sa désoheissan-

ce, parce qu'il ne la connaissag pas. Hlui fait

voir combien cetle blessure ost profonde., afin

qu'il s'abaisse devant Diey d

son_péehé, et que son ham -

mede, Mais lorsqu'il reconnai que ce prince

demeure endurci dans ca faute, oL Pi

ble dansJa juste aondammation qu'il a f

cé6 comtre Jui, sa eharitd s'abandon

douleur, H pleare celui qui ne

lui-méme, et il fajt Yoir que

€6 prince avec une séyérité

¢ fait, dit saint Gréwoir

qui chitie son fils | o1 q ent, plus que

« lui-méme tout je mal qu'clle g2 voit forede

«de lui faire, Combien les wrais pasts
aJoule ce sgint, doiyer avoir de charits
et de tendresse poume plearer los fautes de
Ceux qui sont dans Ja voie de Dieu, et qu'on
doil esperer avoir pard & son élernello élaca
tion, puisgu’ils déplorent av I
mes les chutes de ceux que Digu 2 reje-
65, el auxguelssa justice u fapme
de 58 misérjcorde qwils ont mépriséa!
Cet exemple d"un si grand saint eondami

Bien les vains Prétestes dont les pastenrs tie

D T ST
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1 student, ut Sgal i regng non excidat, eu.

|

jusipse i Deo jaetupam denuniiérat ; alioqui
cur essent Samuelis lugtus et opatio reprehen-
denda, si salutem opiareni aicrnam Saili,
aut alia quavis eommoda, qua sine eulpi
proinds oplare debemus ? Naprehendiy itague
Samuglem Deus, quia pro Bailis retinendo
regna laborabat, Bt ided addit - (i €90 prije-
ceriti gum , e reguier, Quas: dieat, vanas esse
reots qua aliquid contra Dei certa definita-
Yue consilia contendant, Bt qud illum & spe
illa contentioneque depellat, Jjubes ut spmat
S2CUm oleum, ef reeng (g rege meliori provi-
deal.

lipLe consw Topa orgn 1), Qui Lomnm,
des couvren Jewr inseng; pour o salnt
des nécheurs, et apprend suy Hm: saintes
qualle doi 1 Secapath

B
rdres doni el
Daissanee, au liea do Jes o P devant

4 hiommes , privcipaleme ile 8¢ tron-
venl em des personnes ¢ higs par Ja
wils tiennent da ou dang lo
Et lorsquete respect peeke d'en

1€ les obliga 3 Jes
is il de éu
it pem

el gni pl

BNt trop console
ue Diew, conme if I Cmoigne en
rencontze, prend lé soin [ui-mime d}e les
, {Baey.

(1} Veterils olim plarimo wsui erant eor-
B, sive seilicet liquoribus continendis, sive
pro poculis. Olenm sscram tabernaculi in
COTRU servabavir : Sumpsr Sados sacerdos
cornt olei de taberngenls, ef unaie Safomonem,
Tradit Galenus cornais pellucidis vasis, dua-
rum vel Leinm librarym capacibus, metiri con-
suevisse Romanas olenm, vinum, mel, ace-
i, Horatius disertissime »

: -« - o Cormit ipse bifibri

Ceoelibus instillut, veteris non Farcis qeeli,

Vasa potatoria seq cornea Crant & eornn, sey
¢ metalle in formam eprnn. e ineolis sylve
Hereynia hae Julins Gasar - Hee (cornua urj}
siudiosd conguisita, & labris argento circumciy-
dunt, atque in amplissimis epults pro poculis utin-
fur, Idem affirmat Plinius de barbaris septen-
trionalibus : Urorum corpibus barbari septentrio-
nales potant , urnisque bing cq s unius cormng
implent. Hie mos dil in | gionibus viguil ;
amrimat enim Bartholinus, in Dani4 vel ipsos
saeros calices | oli ey potatoria yaga, cor.
neos fuisse. Idew et de Thracibus Asim atque
Burope, tim ¢t de Papliagonibus doeet Xeo
nophon. Ferunt , primum Bacehi calicem eor-
et foisse, Post veteres Pindarys Hischy-
lus, Sophocies, Hermippus viros heroas corni-
bus potantes exhibent, pbh 1DpUS Tex anicos
E08 eonvivio excipiens, bibebar in eormn, Re-
ges Pxoniam boves alebang, cor nibiug instructos
aded immanilus, ut ex fdlis vel gua-
Luor eongios equarel. Vasornn iily im 1ahia
argento ornabant, utelanturquo illjs ad pirum,
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sen cornenm vas, et quo oleo unetns fuerit et
nunc David et ante Baiil, diximug cap. 10,
ad illud v. 4 ¢ Tulit autem Samuel {enticulam
alet,

Provioi ENIM IN FILUS Esvs wrm reeey (1), Do-
mum indieat Deus, unde rex novus sumendus,
personam occultat. Cur autem id feeerit, do-
cet Theodoretus q. 57 : « Si enim ad Davidem
€ Tectd esset profectus, venisset in suspicio-
¢ nem, qudd hoc fecisset ex aliqui suborna-
¢ tione. Quoniam autem venit ad primum,
¢ secundum et tertium, et deinceps ad sepli-

Scyphi veteres Atheniensium argenteorum
cornuum instar erant, uti pluriom seriptorim
testimonio probat Athenzus, Porrg corl:!rl:us
hodié pariter in eamdem rem utuntur Gear-
gisni, cornibus, inquam, variz magnitudinis
plérimque tamen octo pollicum altitudine, et
duorum latitadine, ubi latissima sunt, niger-
Timis el expolitissimis, Vulgaria & bove et ariete
parantur. Sunt etiam quedam ¢ rhinocerote
aliisque belluis : ornantur aury argentoque,
quin et insertis etiam gemmis distinguuntur.
Nihil est igitur, cur non ad litteram aecipiatur,
quod l;icalegiLumle cornu olei & Samuele de-
lato in Bethlehem, ut Davidem consecraret,
Vide etiam 3 Reg. 1, 59. Tartari in vaccarum
cornibus bibunt. (Galmet.)
(1) Causam dat 5. Chrysost. in Psalm. 1;0 3
« Attende, inquil, diligenier. Non dixit ad Sa-
« muelem : Yade, ac Davidem mihi unge ; sed :
« Vade, unge mihi wnin ex filiis Jesse, Ne videli-
« cet, idem Davidi accideret, quod prifis Jose-
« pho; ut enim frawres, eim regem eum fore
1 intellexissent, insidias ipsi struxerunt, eodem
« modo periculum erat, ne isti quogue idem
« facinus perpetrarent. »
(Gorn. & Lap.)
Jeme suis choisi un roi entre les enfants d'Tsai,
Les saints Péres nons représentent cette élec-
tion de David comme Ie modéle de toutes celles
qui sont dans le véritable ordre de Dieu, et
qu'il accompagne de sa bénédiclion et de sa
grice. On pourrait croire aussi que I'élection
de Saill venail de Dien,, puisque c'est lui qui
fit que le sort tomba sur ce prince. Mais néan-
moins Samuél reprocha aux Israclites gue o'é-
taient eur-mémes gui avaient choisi ef demandd
wn roi, parce que Dieu, dans le choix de la per-
nne de Saill, ne [it que suiyre la Lémérié
avee laquelle ils avaient osé demander un roi,
eontre le premier ordre que Dien avait éabli
pour le gouvernament de son pnuu!_c. 4
Ainsi l'exemple de Saiil nous fail voir que
lorsqu'un pasteur w'est pas véritablement ap-
pelé par V'ordre de Dien, on doit cxaindre quiil
ne réusisse point dans ce ministére ni pour
son salul ni pour eelui des antres, quoiquil
puisse avoir aussi bien que Saill les qualités
exiérieures qui paraissent les plus propres pour
les fonctions de cette charge, Et lexemple de
Dayid nous montre, an contraire, que quand
<'est Dien méme qui appelle un homme 3 ce
wninistére divin,en sorte qu'il puisse dire comme
saint Paul , quil w'y a point été appelé par les
hommes, mais par [a volontd de Jésus-Christ et
de Dien son Pére, cetie élection deviendra une

« mum, cognoverunt quod Dens esset, qui
‘t hos quidem secernerel, illum verd eligeret,
¢ Nam eim etiam , sic factd clectione, aperue-
¢ runt fratres suam invidiam, fratrém cons-
¢ picati in acie, quid non fecissent si non fata
« esset hoe modo? »

Yers. 2. — Quowond vipau? AvUDIET ExDY
Saut, 51 ixreapicler a6 (1), Hine colligo, quid
magis doluerit Saiil, ciim dixit; peceavi, nempe
id admisisse propter quid in ipso pené initio
regnandi pelleretur & regno. Neque illivs do-
loris aut cure obscura deditdocumenta in ipso
digressu, ¢im in suam quisque pairiam mi-
nils, ut apparet, conciliali Samuel et Sail di-
stracti discederent, Ciom autem Israelis regnum
ad alinm meliorem translatum esse dixissel
Sarnuel, timebat non sine causd, ne homo jam
barbarus et regnandi cupidus, et suf ipsing
impotens., clum ex patrid Ramatha excessisse

source de grice, et peur le pasteur et pour les
peuples, Cest pourquoi les saints ont remar-
qué que Sail a &6 sacré avec une pelite fioie
o huile, et David avec une corne qui en deait toute
pleine, pour faire voir que ce qui paraitrait
d’abord d'éclatant et d’avantageux en la per-
sonne de Sail ne durerait pas, et qu'au con-
traire le régne de David demeurerait stable,
el qu'il serait aceompagné des grices du ciel ,
comme il venait uniquement de son Election
et de son ordre. (Sacy.)

(1] VITULUM DE ARMENTO TOLLES IN MANU TEA.
Ad litteram juxta Hebraum : Vitulam boum co-
pies in mann tud. Hostie pacilie: mares vel
femellee dari poterant, Samuel vitulam de-
dueit,

Ab pmoraxooy Dowivo ltineris sni in
Bethlehem rationes alias exponit, silet potissi-
mam. Sacrificaturus Samuel contendit in Beth-
Ighem, quanquim minimé ihi erat sive arca,
sive tabernaculum, quod tamen per cam mia-
tem permissum fuisse videtur, Caterim Sa-
muel Dei jussionibus obsequens,, legibus omni-
bus ritnalibus multé superior est, « Auctoritas
+ propheta facit, ut sacrificium, ubicumque is
« adest et imperat, rité fiat. Subsunt enim pro-
« phete imperio leges ritnales, fatentibus He-
1 braeis, » fla Grotins hie, (Calmet.)

Samuél répondit : Comment irai-je? Swil 'en-
teidra dire, el il me [fera mourir, Samuél a tou-
jours eu grande compassion de Sail, et néan-
moins il le eraint. ILle croit assez méchant pour
lui dter la vie, £'il apprend qu'il en ait sacrd un
autre par Fordre de Diea; el il ne laisse pas de
le plaindre et dele pleurer, Tant il st vrai que
ces larmes nous doivent d'antant plus faire
admirer Fextréme charité de Samuel que ce
prince pour lequel il les répandait en était lui-
méme tout--fait indigne. Ce que Dieu dit 4
Bamuél pour sa sireté dans Fexéention d'nme
entreprise aussi difficile, fait voir qu'encore
qu'on ne doive jamais mentir, on peut néan-
moins quelquelois cacher une vérité et en dire
uné autre, pour couvrir un seeret qui doit étre

| inviolablement gardé dans les affaires de Dien,

afin de les faire rénssir, {Sacy.)

o COMMENTARIUM, CAPUT xvI,

Loyl osceret , suspicaretur novi regis iuaugn-

ndi gratia (oras esse profectum, et da illius
¥ild, tyrannico barbaroque decreto consuleret,
Juod home prudens ex his qua videral aculs
conj eclabat, atque ided dixit : Awdier Sail, et
inter ficiet me.

VITULUM DE ARMENTO TOLLES Iy 3Axy TOA, ET
bIGES © Ap msoLasnoy Dosiivo vest. Ferebat 3
opinor, many ligatem vitulum ad saerificium
Samuel; hic enim erat habitus, ot quasi signum
£jus qui saerificaturus esset. Quare si uis eu-
riosus scire vellet, qua spe illa Samuelis
profectio, non eral eur id 4 Samyele require-
rel, cim id ligatus de more vitubus satis ind

Neque si rogatus Samuel, cur en ten
sel Bethichem
um sacrificandi g
m 1acuis
itilus ; vepam enim protulissel
licet non omnem. De hoc

utant doelores seholastici plor 5 (quos
toconsule, apud quos hoe Samu 1S FESpOTSUI
Accurativs expenditur. Vide Gabriclem Vaz-
quez in g p, 5, Thome q. 1, art. 3, disp. 10,
¢ Tets.

Vens, 5.— Er voessis Isa1 an vicrinay (1).
Adhuc erat non leve perieulum, ne TCIs novi
Inaugnratio permaneret ad populum , et inde

aid Bailis aures perveniret: ex quo non
eifugisset Samuel, quid % Sailis offensione
metuebat. Coi periculo novo eonsilio Dominus
1) Yocums Isat an vicrium, In sacrificiis pa-
ctlicis polior vietime pars comedebatur cum

lamen ut carnes omnes vel ed-

1 ¢ ie absumerentur, 8i
{quid supererat, in tertiam diem Igni tradendum
erat. A (Galmet,)

Vous sacreres celui que je vous Grai moneré.
« Ceci nous fait voir, dit saint Grégoire, que
o celle élection d'un ministre de Jésus-Christ
t appartient toute 4 Dieu; que les hommes
§ peuvent sacrer un évéque, mais que ¢'est
¢« Dien qui I'élit, et que Jorsque par des res-
¢ pects de Ja chair et du monde, on fait ac-
« ception de personnes dans ces lections, au
¢ licu de n'y considérer que la vertu et le mé-
¢ rite, on ehoisit cenx que Fon se montre soi-
¢ méme, el non pas cenx qua Diew nous aura

« montres, C'cst pourquoi, ajoute ce saint Pape,
« Dieu ditaw prophéte : Vous sacreres colui que
¢ Je vous montrerai, alin que nul ne soit établi
¢ pourévéque dans 2, 8'il n'est juge digne

¢ IEeriture, Car c'est Ia que Dicu nious par
¢« encore. Clest By qu'il nows ense

¢ eombien grand doit ére celui gu

¢ eonduetenr et le maitre de son E;

¢ on choisit eelni que Dien montr

« l'on prend pour pasteur cefai qui est tel

« Diew a déclaré dans son Ecriture qu'il devait
« dire. s (Sacy.]

626
oceurrit : jubet eiiin ul ag victimiam , id est,
ad cibos & vietmi paratos invitet Isai , up eum
illo seorsiun & reliqud turb diving per
mandata,

Vens. &.— Vexrrove 1y Bevnemey, £r soui-
BATE SUNT SENI0RES covimamis (1), Cim domi se
muftim contineret Samuel, ex quo molestum
gulernationis opus abject neque se in homi-
i eonspectum offerret, nisi publica ratio am
religionis causa postularet > admirat sunt, qui
Hrimo erant in civilate loco, et ponnihil per-
turbati, cim vulgare aliguid esse non p
rTent, quod virum tntum tam procul & patrid
fords extes 1. Timere cnim poterant, ne
quid-annuntiaty sel grave val ab ex(erno
hoste, vel ef | Baiile, quem offensum in
Samuelem esse suspicari polerant, propterca
quéd illom in eansh Agag duriits accepisset ,
aut eerte ne fugd declinare vellet regis fu
Teuy, et cimdn pateii non prosset, in aliend ¢
vitale latere matlet. Quare adventu fllo inopi-
nato peret ieunt :

Pacrzicusqu: 557 1veaEssus rovs 2)? Paz in
lighraico idiomate now solim vilel, quod pro-
Pric soual, nempe vaeuitalem el cessationem a
perturbitione ¢t melw, sed etiam quidquid est
secundim: hominum eommoditatem et yola,
Quare dinn Helirwi hic se salutatione exci-
piunt ; Pag: tibi , anl @ Pyg fectan , omnia aliis
Tona cupiunt, enjuscumgue illa generis sint,
Beniores igitur isti Ldimde ingressn Samuelis
pacifico rogant, id videntur ab illo seiseitari
un i aliquid aceierit adversum et durum,
vel aliquid durum et adversum annuntiet. Ae
3i dicant illud , quod postea Paulus 4 Cor. G
In virgdne venis ad 10z, an i Spivitu mansue-
fudinis? Utrumque enim illis cure erat ac me-

(1) Hebrens : Contremuernnt, (Calmet.)
7

Tropolog. 8. Gre: Electi doctores , n-

quit, vix aliguando videri in publico debent,

esse frequentes in seerelo, negolils civilibus

vheui, spiritualibus pleni,

(Gorn, & Lap.)

(2) ¢ Leshabitants de Bethléem disent i Sa-

muel: Viens-tu iei avee un esprit de paix 7

Bethléem n'appartenait done pasa §

cela est tres-vraisemblable | em ,
¢ qui élail tout aupres, ne fniappartenait pas. s

Les Jehuséens, il cst vral, du temps de Sail,

ssédaient la forteresse de Sion, mal
PAree que cetle Esacc appartenait a Sail que
es prinepaux habitants, informés de Ta mésin.
telligence qui élail entre ee prince et Samuel,
demandérant 4 ce prophéte <4l leur apportait
I paix; ils craignirent qu'il ne vint se rifugier
cliex cux, et ne leur allirit la courroux dy
prince, (Duclot.)-
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tui. In bune sensum, credo, rogavit David de
Absalom 2 Reg, eap. 18 : Estne pax prerg Ab-
salom? id est, aceiditne Absalomi aliquid ad-
versum ? Quibus respondit Samuel , adversum
esse nihil, quare hono essent et seeuro animo ;
se epim e0 venjsse consilio, ut sacrificium Do-
mino pacificum offerret.

VERS. 5. — SANCTIFICAMINI, ET VENTTE MECUM,

ored. Nonerat aliqui lege des

clitas illis qui adfuturi essent sacris operanti
sacerdoli, nisi fortasse elun tabernaenlum os-
sent ant templum ingressuri, eo temporis ar-
ticulo, de quo famen nihil certum invenio,
tametsi id pon nemo affirmet, sed non probat,
nisi fortd de illo sermo sit, quem vel morhus
foedus aut aliqua legalis immunditia pollueret,
De quibus Leyit. eap, 12, 13, 14, 15, Sed hie
tabernzealum non erat, imd neque altare, nisi
quod Taptim Samuel pro temporis a¢ rerum
oppoTiugitate construxit. Verumtamen equum
eral, Ul qui sacris inleresse vellent, puri acce-
derent et mundi. Quod profani-in suis gacrifi-

s impiis atque nefariis et observabant stu-
diosg, £l ul nemo, nisi munduos, saerifieli tem-
pore templum, ant destinalum religioni locum
iniret, severé eavebant. Hine illud in sacrifi-
ciis quasi legitimum, Exi, & fore Biuta : id
est, pracul, procul este profani, Quod expressit
Maro Iih, 6 Eneidos :

Prosul, 6 procul este profans,

Conelamal vates, fofoque absistife hico.
Et ne quid deornm oculis, ante quoram aras
stabant, indignum, aul indecorum objicerent,
si quid in nocte aceidissel impurnm, lavaero
illud , guantion fieri poterst, eluebant. Hine
illad £e t, 2
Hee sancid ut poscas, Tiberino dx qurgite mergis
Mane caput bis terque et noctem [lumine purgas,
Idem dicendnm de vestibus, quas ad sacrificium
puras et mundas afferri aut lex, ant pia eon-
suetudo jubebat, Tibul. lily, 2, eleg. 1 :
Casta placent superis, purh cum veste venite,
Hane sanetitatem, id est, munditiam, qualis res
sacras addecet, videtur commendare Samuel,
ut aqui saerls interesse veflent , externo saltem
cultn differrent & profaniz. Sanctificari porrd
idem esse qudd parari, eolligitur ex illo Txod.
cap. 18 ; ciim enim dixisset Dens Moysi : Sar
ctifica gos in diem tertim, dixit iisdem Moyses
Easiote parati in diem tertiom, [la putat Abulen-
sis, ¢ (Juantim ergo {dicit hic Gregoriug) puros
« decet esse pontifices , ubi invitate ad i~
« erificium, nonnisi sanetificate admitlendas
« gunt plebes? Banclificatio quippe corporis

TiFiCATIT ERGO Isal, BT FiLios mips, T
NOCAYIT E0S AD SACRIFICIDH. Alio sanclificanfue
& sacrifie ietimd ve
noper, de fis nunc a Non poterant rem
Deo sacrifieatam ad mensam adhibere, quj im-
munditiam, quam in certo aliquo gencre con-
traxissent, legitimé quidaim ratione non expia-

Tent; sacra enim impuyis contrectare manibus,

neque profanis erat 3 lege permissum. De hic

| porrd immunditid, que & sacrilicatis carnibus

remavel, deque illins peculiari formd , agitur
Levit. ¢.22. Giun antem ibi plurima ponantar
impedimenta, alia qux longam exigant expia-
tionem, quze brevem , ab illis expiati et eo
moda sanctificati dicuntur, quiex dome Isai ad
sacrificatum vitulum sunt invitati, quorum
brevis est el paucaram horarum expiatio logi-
lima. Quale est 1etigisse reptile, aut aliquid jm-
mundum , aut ctiam ad uxerom accessiss

proximé. Ab his igitur expiari facilg potuére,
siqui in Isai familia aliquam eontraxdre macy-
lam. Sanetificavit autem el, ut opiner,
filios Tsai pridié ante sacrifieium, uf logitimé
die sequenti sanctificatiz vesei possent: pre-
sertim si illa foit immunditia contracta, quz
nsque ad vesperum mundari non poterat, fua
immunditia ab esp pacifics victiima removeat,
habes Leyit. 7, v, 21.

Yocati dicuntur ad sacrificium filii fsai, o1
sanclificati, non quemadmodimn alii de plebe ,
qui ad yviclimam invitali sunt, ut tanthm inter-
essent sacrificanti, sed ut victime essent alio
mado partivipes, nempe ut i veseerentor, ut
docant salis quar proximé swecedunt. Posse
autem  alienos & sacerdotali familis pacifics
vielimip vesei earnibus, constat ex ¢,7, ubi clm
ab alijs speriliciis, id est, sacrificatis carnibus
arcerentur aliesi, 4 pacificd tamen wvietimd
non excluduntur. Porrd sacrificinm pro e
sacrifieatd suami , in Scriptard sacpd infrequens
non est. Psaloy, 405, v, 28 : Comederune sacriff-
cia morfuorum, i est, viclimas sacrifieatas,
Levit. 10, v. 12: Toliite sacrificium quod renan-
sit de oblatione Domini, et comedite ilfud,

Vens. 6. — CoMQuE DvcrESS! ESSENT, VIDIF
Evisn, er 4111 Now conasr Dowiso st Consstos
ivs(1)? Cuplebat vehementer Samuel manda-
tum implere quod impositum habebat ¥ Damin 03
atque dded clm alius jam esget dies, et ipse

(1) Hebreeus : Cer2 coram Domino uncius
efus. (Calmet,)

COMMENTARIUM. CAPUT XV1.

Jejunus & sacrifieando rediisset, ut est non
improbabile, ef putat Lyra, non tamen priiis
aecubuit mense, quim mandata et cogitala
perficeret. Giimque ex ed domo sciret ungen-
dum esse regem, quis Lamen ifle fotoros e el,
ignoraret, sciseitabatur 3 Domino, quein ex
omnibes unum elegisset, Ingressus primus
®tate maximys Eliab, qui procero erat cor-
pore, etspeciem habebat dignam imperio, qne
homines, qui externa tantim vident, neque
aliunde in judicando sumunt conjecturam, ro-
gem salntavent, Sed Dominis , qui cor penitiis
intnatur, nequeé exlernarum rerum capitur
ie, illom eum sud Lorporis proceri
prorsiis abjecit, edicitque propheis ne intne-
retur elecantiam ef formam, g ¢
tur, et sub qud profunde latent ot P
latehra. Bl sieut priminm Eliah, &
alios, qui deinde ol
el dignitale rejecit. B
terrogaret, an ullus superesset fifius, respondit
ille (1) ¢

(1) Vems. 7. — Er nioir Dosrsus ap Sume-
LEM : NE RESPICIAS VULTOM RiCS (virilem, gran-
dem o1 cleganiem) NEQuE ALTIS
B (uti Bail rex ab humero sursi
foti populo), ouontas Ansect ow. Heb,
titur, i est, reprobavi eum. Sepd. : (uaniam cor
tenpsi ewm. Chald., elongavi, seilicet 3 e
quasi dieat : Abjeci Eliab, Tieet primo
pulehrum et proceram, ne sitrex, Ita
Abul., Hugo, Lyran. et Dion. Alii, i
Abjeci e, id est, Chrisnem menm, quem seili-
cet & te ungi volo in regem puta Davidem fac
abjecium, id est, juvenem et mir imum® naty
inter filios [sa

Homo ex viner ga QUE TARENT ; Dowixos
Avied iyrueTon eor. Hebr. @ Homo videt (ef vie
dendo judicat) secundim oaulos, {inxta appa-
rontiam externorum oculorom); b, a
videt (et videndo judicat) seeundion cor. 0
homines sepé fallantur. Ocufi enim er v
swpé mentiuntur, ot indicant mentem sapionten
vel probam, qua: insipiens est ot improba, Cor
autent, id est, mens et voluntag mentivi et
lers. nequit; quia alind se esss quim  Tover
sit, fingere nequit. Beus ergo est cordiagmostes
i est, cordis inspeetor, imé Dominus el
sessor. Sensus est, quasi dicat ¢ Deus videl cor
Bavidis melius esse corde Eliab, esto vulius o,
{orma Eliab me L it, quim yul-

i non El

dutem i eor, puta arcana el intim
Chald. : Quia filii hominds vident
cl ante Domintm manifeste sint o
dis.

Le Seigneur dit & Samuél : N z'de‘r%n’ pas
s buine twing, ni la graudewr de s taille, p
gue je Fal vejetd. 1 Ce jeune ho
© Grizoire, était fa fignre des sivanls qui
¢ swperbes, La grandeur de sa 1
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Vens. 14.—Anjuc ReLigues es PARVULYS (1),

FTPASGIT oves. Non béné, ul apparet, Davidis
ingenium atque ‘vietylem nirat Isai, quando
et illom ad pastoritiam illam curam abjecerat,
et indignum putabat qui Samuelis oculos sib-
iret. Dicit autern superessp unum, illum t1amen

> ejusmodi, ut de illivs aspeetu |ahorsrn
Dropheta non debueril, Appeliat antem parvi

lum, non quia wtats esset puerili, aut corpore
€xiguo, quia siatim v. 18, vir appellatar foriis.

€l nos supra, cap, 13, pluribus estendimus

provecium , sed quia fratrum

Figri autem potest, ut qui alio-

fonc minimus voeatur, idem sb-

alus magnus sit. Sicut Benjamin

A 5. 45, v.29, et tamen

1 susceperat filios, ut

eodem iemp
(0

parvun, sed comparaté minorem ; qui autem
comparalé minor est, ills absoluté magnus esse
solet. Sicut luna hminare mings appellatur,
Gen. 1, el tamen magnum est carpus el egre-
gié illuminans,

¢ lenrs grandes conniaissances, ef sq mike drajg-
at de leur ions extérienres,

rs done gue ' Tejelle par son pro-

2, e'est comme 5'i] 05 hommes

pour moi, j& nesiime
« ni la seience ni Jes ey lorsque je yoi
« qu'elles ne sont pas fondées dans nne o
« table humilité, Homines sofeut magia operg
¢ el scientiee verbu Inudare; ego autem neg perba
1 nec opera luudo, guo erd humilitate fup-
« duta non tidea, » (Saey.)
'ens, 10. Anpuxm rrague fan SEPTEM FI-
1108 supos. Habuit ereo Ieal, sive Jese (hee
enim dug nomina apnd Wehreos wnnm ihm-

universim octo  filios

I I enim nomen
Nathan, sive J; atham Tenm-

5 optivus, non
¢ ejus adoplione pil
Eye

i

de eligendo uno ex il
, eoque ungendo, [ded enim Tsai
e nativitatis adduxit ad Sa-
deret quem ex eis unum Dens

(Corn, & Lap.)
wimus, Agehat tune David
juindeeim, et jnter fra-
! (Calmet.)
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VEns. 42. — ERAT AUTEM RUFUS, ET PULCHER
48PECTU, DECORAOVE FACIE (1), Faties describitur
imperio non indigna, tametsi id Deus non ad-
modim curet; verumlamen neque regi i se
designato illud Deus abiesse voluit. Ubi Vulga-
tus, pulcher aspectu, hebraict cst, fephe fihe-
ngim, id est, pulcher oculis, seu, ut vertit Pa-
gninus, cum nitore oeuloru. Quod autem aspe-
ctus hoe loco oenlos significer, probat, quod
statim sequitur, decdrdque facie, quod omning
videretar otiosum et vedundans, si aspecius
facien signilicarct, aut speciem.

VERs. 5. — Ex usxiT UM Y MuDI0 FEATREH

. Non dubium, quin fraires ungi vide-

(i} Alleg. David fuit typus Christi, qui fuit
rufus, all S. Greg., quia lanced vulneratus ;
rifus, quia ex passione rubicundus. Urde et
per prophetam ei dicitur @ Quare rubrum ese
dumentum s ? Rufus quippe extitit, qui
ndorem tante innocentia: pretiosi sangui-
nis rubore coloravit, Polcher eliam aspectu
fuit, quia et resurgendo immortalitatis pul-
chri_l%dillf:m induil, et mortales nos ex ma-
4 Charitate respexit. » EL inferiis ; ¢ Ru-
s ergo in secalo fuit, puleher in paradiso,
ord facie perennis in ceelo; potest et om-
s hae trina pulchritndo in hie
: ejus conversalione cognosc

quippe exlitit, quia ferventer amavit eos pro

quibus animam posuit; pulcher aspectu fuil,

quia omnia novil ; decord facie, quia omnia
¢ bona fecit. » (Corn. & Lap.)

(2} Samuél sacra David au milieu de ses fréres.
Samuc] verse Ionclion sacerdotals sur David
aumilien de ses fréres. Cestencore la différence
de Saill d’avee David. L'un est sacré eomme un
etranger hors de la maison de son pere, et dans
Tabsence de ses proches, el David I'cst dans la
maison de son pére et au milieu de ses fréres,
Ce qui marquait que Ponction de la grice que
recevail Saiil ne se répandrait sur personne,
mais que celle de I'onction que recevait David
se repandrail sur plusienrs. Il est remarquable
aussi que Samuél ne dit rien @ David lors-
qu'il le sacre, commeil avait fait & Saal, parce
qil voyait par sa lumiére que Dieu qui avait
dit de lui qu'ii s'éeait choisi un roi, Uéelairerait
assex par lui-méme, et que cetle onetion [ins-
truirait de toutes choses. Unctio docebit vas,

Aprés cette onetion, Samuél se retire chez
Iui, sans se metire en peine de la maniére
dont ee nouveau roi pourrait étre reconnu du
peuple de Dien, 11 apprend ainsi anx véritables
pastenrs qu'il leur suflit de suivee Dieu dans
les affaires ol il les engage, sans qu'ils voient
bien encore les moyens humains de les faire
véussir. lls obéissent simplement i mesure que
Dieu lenr déeouvre ses volontés, et ils sont

. persuadés qu'il a mille voies pour 2
8ir_quand il lui plaira, sans quil soit au pou-
voir des hommes de I'en empécher.

8,

Audi 5. Chrys. Hom, de David et Goliath ,
Davidem cum Safile conferentem et praferen
tem; ¢« Inveni mild David, virum secundion cor '
& meum, quefaciel amnem vohmgatent meam ; (0 |

Tint & Samuele Davidem ; illud tamen non ity
certum, an intelfexerint, quid illa tune unetjp
designaret, (Quod eo tempore maxime oecultze
tum oportuit ; si coim fratres nossent initiatum

« beatum David sanclissimi meritum, quod
¢ landat Deus, pradieat Dominus, judes pree-
¢ fert summus! Dim enim David smelissi-
¢ mus, homo est seendiim cor Dei, quidquid
¢« Dens cogitat, gerit; quidquid mente conei-
« pit perficit, Dirm enim, inquam, David eordi
« Deieor proprimm jungit, et menti EJUs men-
« lem suam annectit, hoc est, ul que vult
+ Dens velit, et qua non yult similiter nolit ,
1 sie eum Dominus individuo amore et con-
« junctd eharitate dilexit. » Et paucis fterje-
elis : « Hic ab ovibus ad regnum deligir, ille
¢« aregno ad gladium destinatur, Hune sancta
¢ vita promovil, illum mandatorum despectio
¢ reprobavit, David adlhue pastor debellat leo-
« newm , interficit ursum: Sail contemnendo
¢« Dominum, malum in se provoeat spiritum,
« Reguat David sanctissimus, sed

« Saul reprohus cflieitur evidenter.

o rex ex, ille putalur; hic jam obtinet, ille
« tantummodd dicitur; hic vecultam possidet
« dignitatem, flle habet publicam regai ima-
« ginem. A Deo David sancto Spiritn munda-
« tur, Sail yero Spiritn isto deseriwr. Deni-
« qué Sail David persequl innoezatem ,
¢« David verd traditum sibi, illesum exhibet
1 peccalorem, ut et in David Spiritus sanctus
4« mitesceret, et in Saile malus spiritus in i

¢ nocentem s@viret, ut vite diversitas diversa
« jam merita demonstraret, el eause iste
« hominibus deputarentur, non Deo, qui mald
« vel hené gerentibus regnum aut tollerent
« ant conferrent. »

In greeeis codicibus Psalterii additur ps. 431,
qui de hie unetione agit, ubi David de se ita
canik: Parsus eram in fratribus meis, et junior
i domio patris mei; pasccham oves patris
#ed, elc. Tpse emisit angelum swom , of (it me
de ouibus patris mei , f unzit me oleo wickioni
suw, Fratres mei pulshri et magni; et
sensil i eis Dominus, Tropol. 8, Greg,
olei tollitur, ait, ut in excellenti limore ,
magister Ecclesie vir esse studeat magna
misericordize, Oleo ungitur caput regis, quia
Iucere super candelabrum debel per flam-
mam verbi. Cornn oleum recipit, vl inere-
pando purget, ot miserando per blandimen-
tum trabit. Gornu eliam recipitin sublimitate
ordinis oleum ad fomenta virtulis, Sed pleno
cornu ungitur, ul virtus pontifieis plena
doceatur. Cornn namque plenum in un-
clione suf habet, si tam in virtute miseri-
cordiee, quim charitatis et verbi |
est: plenum eliam eornu in uncti
habere cognoscitur, cujus omnis totesias
per misericordiam  dispensatur, fx post
plura: « Oles quippe in medio aliorum wgitar,
¢ quiz qui in aliorum exemplum posites est ,
« nullam sui partem habere obscuram dehet,
« ut hune omnes aspiciant, e ab i
¢ exemplum sumanl. » Ef paucis in tis ©
« Velin medio fratrom ungitur, ut uncam et
« médium se esse semper arbitretur, |
« ergo dignitatem suam, ot yim digailali
« exerceat, quia unchus est; videat se medjum,
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esse 4 Bamuele novam regem, faeild illnd ema-
naret in vulgos, quod fratrum dii sive invidia,
sive benevolentia et gratulatio celare non pos-
sel ; atque ided ellugere non posset Samuel,

« ¢l communis conditionis hominem, ut pares
« sibi esse €03, quibus eminet, recognoscat.
« In medio ergo fratrnm ungitur, ut sit humi-
« lis el sublimis, sublimis ordine, humilis msti-
« matione. In medio idem ungitur, utse pri-
« valo amore non diligat, sed ex omni quod
¢ praseminet, luera aliorum quaerat. » Atque
hia fiuit 5. Greg, suam expositionem moralem
in lib, Regum. (Corn. 4 Lap.)

« Samuel , disent les inerédules, en posses-
« sion de faire et défaire les rois, suscita
« concurrent & Saul ; il sacra sec
« David ; il introduisit 4 Ja cour en 15
¢ quel Saiil donna sa fille en mariage.
¢ bientot les menées et les projets de D
¢ appuyés par le prophéte, donnérent i
¢ un.chagrin mortel et le plongérent daus la
¢ plus noire mélancolie. Samuél, de sen eité,
v précha la révolle et le désordre au nom du
¢ Seigneur, ef telle fut Ia source de la guerre
¢ presque continuelle, qui régna dans la suile
t entre les rois hébreux et leurs prophetes, »
Tous ces [ails sont faux. Samuél 0'a fait ni dé-
fait les vois, puisque Sadl fut élu par lesort , et
€onserva s4 royaulé jusqu'h sa morl. Samuél
ne i suscite point un concurrent, mais il lui dé-
signa un successeur par Lordre de Diew, ot
aprés la mort de Saiil, ce choix fut ratilic d’a-
bord par la tribu de Juda, et ensuite par
autres tribus, David n'a jamais teaté de s
parer de la couronne de 5aiil; il a épargn
contraire les jours de ee roi, devenu son per-
séenteur; il a laissé régner tranguillement Js-
boseth, fils de Saul, sur dix trihus, Ce n'est
point Samuél qui introduisic David & la conr :
ee dernier y futappelé 3 canse de son lalent
pour la musique, et ensuite & cause de sa yie-
toire sur Goliath. La haine de Saul vint de ja-
lousie, et non du ressentiment de scs mendes;
il avait €€ attaqué de mélancolie avant de
commaitre David, puisqu'il la 1 venir ponr
&ire sonlagé par le son des instruments. Enfin
ce roi élait si pen méeontent de Samuel qu'il
voulut encore le consulter aprés sa mort, et
it évoquer son ombre par la pythonisse d’En-
dor. Jamais Samuél n'a préché ni le désordre mi
la révolte; une preuve de son atlachement pour
Saiil est qu'il ne cessa de pleurer sa perte dis
le moment qw'il sut que Dien éait résoly de
punir ce roi malheureyx.

Lest doncsur un tissa dimpostures gros-
sires et formellement contredites par Ihistoire,
que les inerédules ont peint Samuél comme un
fourbe et un séditieus qui a tout saerifie 3
son ambition et au désir de se muintenir dans
un poste usurpé; qui, dans le regret d'éure
déchn de son autorité, a fait des eflorts conti-
nuels pour arracher le seepire des mains d'nn
prince qu'il wavait mis sur le trone que pour
en faire son propre sujet. C'est ainsi qu'ils ont
Entrepris de persuader aux ignorants que tous
les prophétes ont €1 des fourhes, que tous les
minisires des autels sont des sedlévats, en
un mot que tout homme z{l¢ pour Ta religion
€54 D howangs odicux, {Duelot.)

quod timebat, furorem nempe Sailis, et ty-
rannicam rabiem. Neque Saiil Davidem prinei-
pio lam amissel tractissetque familiariter, ut
apparel v. 17, =i loco soi in regnum suffectum
audiisset. Deinde non hend cum ill3 inaugura-
tione regid conveniebat, statim ad rustitum
0pus ek pastoritiam curam esse remissum. Ne-
que tam liberé esset a fratribus objurgatus
cap. soquenti, eiim ad casira venisset, et de
premio vietori proposite rogaret. Ego hoe mihi
persuadeo, nemini, prater ipsum Davidem,
Samuelis eonsiliom fuisse notum ; sieut multy
anie idem Sammel occulté in regem unxic
Saitlem, neque cuiquam apernit, doney pu-
Dblied unctione ac formé régnum iniit. Sané, si
Josepho eredimus lib. 6, eap. 9, Antig., unus
ex omnibus hoe Dei Samuelisque consilium
novit Isai, qui id silere novit, et filii Sanue-
lisque vitz silentio consulere, ¢ Poslquam, in-
t quit, David, accitus & patre venit , adolescens
¢ colore flavus, et Martium quiddam tuens, alio-
© qui liberali specie, tune Propheta ad patrem
¢ versus submissd voce : Hic est, inquit, quem
« reguare Lo visum est, » Quod si ita est, ut
plané videlur verisimile, satis constat, voluisse,
eavisseque diligenter Samuelem, ut hee quim
occultissimé fierent ; ostendissa patri, quanto
in periculo versaretur Davidis vita, ef tofius
suz [amilie salus, si qua, quod tune esset in-
ceeplum, ad Satlis aures permanaret. Hoc verd
idem secretd ad Davidis aures insusurrisse te-
stis est Josephus eodem loco, « Depromit, in-
¢ quit, sacrum olenm, quo delibutum Davidem
« in aurem admonet, Deum ita velle, ut re-
¢« gnum in populum oblineat, pracipitque, ut
justitiam colat, et operam det ne unguim
andatis Dei discedat. » Gajetanus neque
ipsi quidem patrf Isai notum putat unclum
esse Davidem in regem, sed tantin eloctum i
Deo, puta in prophetam, autin aliud sacrum
publicumvé ministerinm,
Priusquim ex hoc loco me expedio, duo

soullle trés-malin, dit Yoltaire, avait rendu
Saill maniaque.... Mais il est prouvé que les
Juifs ne connaissaient poing encore *esprit
malin, de diable qui s'empardt du corps des
bommes; cetle docirine des Chaldéens ot
des Persans leur €lait encere inconnuc, ot
jusquici il n'en est pas encore question
dans les livres saints.» Le contraire de cetle
assertion est prouve par Phistoire de la magi-
cienne d'Endor, rapporiée dans ce livee meme,
dont nous parlerons dans une des notes
snivantes. Gela est prouve encore par les lois
de Moise coutre les devius , les magiciens, ete,
(Duclot.)

« Un souflle malia de Dicu, c'est-A-ire, vn
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Tibet observare : alternm notavit

Dionysius et Hugo, nempe hic lsai ¢

filios assignatos, guia p

pumerantur; el tamen lib, 4

v, 13, septem Lantim dicuntor o

quos ipse quogue numeratur David. b

hie habeo gquod mil

quid his quos modd eitavi, visum foe

bog addo Magistrom Hi

lib, 1 Reg. cap. 45, et Bup

lib. 4 Reg. eap. & Leetor, nt vo

Dicunt enim Jonatham filjum: Sa cujus
auditur nomen 2 Reg. eap. 1, adopta-
tum foisse ab Jaai;

2] ~rp1c-n tant
Pavalip. 1 nor
a. Placel o tod put
lensis q. 27, qui docet nuu solere Scr
omnes ad unwn completd numerare., sed 2
guando unun ant alterum omittere , quia pa-
vt aut nihil refert ad histor:

merantur, et lamen 1 Paralip. ¢. 8, ponuntur
quatuor.

Alterom est, Isai Da 1
minem gsse: dicitor enim Jesse, [
et in novo Teslamento sepd i
Naas, lib, 2 Reg. cap, 17, v. 25; cim enim loco
proximé ex Pavalip. citato, Tsai dicatup ge-
nuisse Saryiam, matrem Jos
dua soreres fuernnt David; li
de Amasiiz Tngressus est ad 2

T DIRECTUS 187 Spiriros Dosivi o e 1ra
18 Davin, gr pEmcers. Sicut Suil ciim primim
3 C8L in regem, mutatus est in viram alfe-

cliam David eum sacrd ung
que sacrum et

ipso rediitus est,

vlure, lelix aliquid, pros:
dizat, Unde freqnena s 0
nosiros,

nihil cs

are quidam prosgeratum in
ritu in David, id est,
praterea idem qudd fnsi

infa convertunt: fnsiluit Spiritus Do-
i Dr.:u"d. Et hoe sine dubio spectavit
EH'\J"‘LS r{' n dixit : Directus est
f Len.m qu® vox est in
in alium aclem in-
cere signilicat. Sed quia
liquem insilit, ut in eg

ldeus trans

@ in u.\mLtun-Dus
w1 et Josephus, Alif

1, ot illa superare, at
sirenuum se prehere

Ego Spiritam ilium
sse dona, quibug
ille tantus exeel-

ipu datum esse Prophetie do-

num, et raram gnamdam in ¢anende numero-
séiue ponendo carmina peritiam, tum
deinde audaciim et fortitudinem, iflam nimi-
rim quann Bominns abstulit 3 Saile, quod in-
dicat illud : Spivitus autem  Domini recessit &
» €0 mimiriim temporis momento, o un-
clus est David. Hoe de prophetid el musich
docent illi de quibus proximé: docet item
orius Homil. in Ezechielem, ubi admira-

et nultiformem Spiritds saneti virtutem
edocet et confirmat exemplis 3 Implet, inguit ,
eithar@dunt , et psalmistam faciz, Sunt
putent, Psalmum 26 ab illo statim post
Ten: sse. compositum ; Daminys illumy-

et salus wmea, quem timebo? Sed ar-

ex Psalmi illivs inscriptiong

sumitur, aul sty aut valdé infirmum.
Quid enim ad hane eogitationem affert mo-
menti ;P Darid privsguim  Hriretur 7
Quasi una tantiim fuerit unctio Dayidis in re-
gem (tres eniny fuisse constat. primam, de qui
modd, secun viros Juda 2 Reg. 2, ter-
tiam per senjon 2 Reg. cap, 5, neque
past uncti i nIus e8¢ compozi-
statim pro-

videm , nempé

&, neque enim

thsse, Tdem af-

g bi-

mum addueit, quem pri-

637 COMMENTARIUM. CAPUT XV

mum ab unctione eecinisse dieil Dividem, Sed
qualis sit illius [ibelli, et quim infirma |
pauld ante probavimus. Sané Psalmus mn
quem Davidi merus ille nugator adserih
tim ab unctione, et alius quem statim ¢
nisse {raditur, clim A spirity malo vex;
Saiil, satis indicant neiue illornm s
Auctorem esse Davidem, et Philonem \l‘m-\ aut
vanum Philonis simulicrum et umbran 1, [‘ha!-
nudistam e5se, el merd nugaiorem, r!ua:l BHA
somnia deliraque figmenta, quasi vera forent
oracula, proponit.

De spiritu fortitudi
pluribus, exeo Ler
m*pcnlio‘: essp Iy

perficeret eventu, a
s antes Samson g
plané giganteas. Qua
COnsECutus st nomen ol e el virj
Tortissimi, ut dicebat vir il (-, d; e,t inira,
v. 17, quem sefentem pe
appellat, Neque
ionem illam coftigis
& narral ipse David cap, sequenti, i salis
ad pugnam se idoneum esse probet enm Lost
Paliestin, nempe quid ex leonis at ursi faei-
bus pradam eripoerit, quid itlps inermis
Ll manibus atque laceri: ulfoeaverit. Quod,
licet ohseurits, docet Avgusl. serm, 3 l'lmm-
3 prim post Trinitatem : ¢ Prinsg
t David, ¢iim jam unetus @
iucle, sicut et ipse Saili regi
¢l leonem et ursum sine armis oecid [ %}
enet hoe aperté Abule
tespiritn prophetiz, of |
b. 4 Reg. cap. 28, Duid ¢
:r[urlldu:.m lu--ili
qui ingeni
posuit, 5 J..mr:mw atu
Uz ac fortitudinis, ¢
occidisset f ursnm, quim &
muele, illustee testimoni
psalmum eecinit recens ab unciione, fuo se
saltem et prophetam it, @ Tl ¥o-
5, 30 YEris csset fortitudini L (qlem
inge ipso calere sentichal, Ef cim a e, i
quit, David (squeretur, ecce leo amarns de gl
ef wrza de monte rapucrint latrgs Doy
dizit David: Eeee hoe s ignut eritin fort
initium victorie meg inpugnis. B exeg ,;u.s! €as,
el liberads que direp,
5 David post evs, aeee

~em.u ity sr.c

rem; et fandi
st [ateatup
itos, negue illorum

NEGUAM.
ral Baiil, el & regno de-

ilum, qui regihus
m:m] e, in quo

babuit meliori
i Samneli, ef in
le Domino obsequonten se prighuit, fle
autem spiritus datus est, ug vidimus , succes:
sorf Davidi, el unctione prapfetie do-
nm, g UJ; gatum musice et psalmis, acce-
pit, ut indicat Augnstinus de Givitaia 17;
eap. 14, et spiritum fortiudings, De spirity p’ur-
Al CONSIAL, quia ex hoe lempore nihil
i, BE UL appared ex capite Sequenti,
timorem sumn Alqie ]an"r_.mrm tolis castris,
qm.;-np]."eem! infodisse ¥iSus est, eirm unius
hominis vex homines | fquolquet in castris Sai.
lis suberant imperio, timore CORCUSSE)
ignominiosam fagam o,

selin
. Cimgue & hong
SpiTitu yacuum invenissel animum spiritus ne-
quan, illam gua: N POSSLSSinnen oo
cwmm quml L‘laﬂll-x]}.stfif"h, el durg, neque

Arpore e, sed
biie atque illiic versabat Iymphatico more | sui
omuing alque rationis i mmpotem. Guo nibil in
€0, qai in excclso logo, nut pum polestits
esl, potest esse gy us,

Dubitant bie aliyui, quisnam sit hic spiritis
Reguan , qui insiliit jn Tegem, el tantam in illo
Terum metamorphosin exercuit, Quidam mor-
bum esse ARt ex atrd bili nagum, aqni in
furoren agit, et d mente eommayet afleetos,
quique non !L\ # in corporibig qua aflieit,

» (qui absidet, et intig agit, edit
S, aut- Iymphatieis motibus oo
torques et i Josephus, qui Satilem

in diemoniacum morbum jngi & tradit, jta
ul sleangnlari ae uma’ucavi videretur, Idem

eliam Hebraos,
-rdln in Chumlm ad zanum

m dicunt Saiiiem psse
de el Rip lih, 5 Disquis,
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magic. q. 4, ubi plures citat, docetque quo-
modé variis modis ac morbis demon homines
possit ac soleal aflicere. (Quod si ita esset, non
esset diflicile statnere, quomodd musiea dica-
tur dzmones expellere, clim exhilaret animos,
¢t morbum immissum & demone frangal, aut
expellat? Qua de re lege Yallesium de sacrd
Philosophid, ¢. 28, ubi hie de ra laté atque
oplimeé.

Sunt qui hunc spiritem bonum esse putant,
qui missus sit & Deo, ut exeruciaret Sailem,
et peemas ab co swmeret violati precepti, Quid
autem boni angeli aliguando divine justitiz:
administri sinf, communis est Patram docto-
rumque sententia. Quod docuit Augustinos
pluribus ad illud Psal. 77 : Immissiones per
ungelos mafos. Ubi idem tenent Basilivs et
Beda, Quod verd spirifis ille bonus sit, ex eo
videtur probari posse, qudd spiritus appellatur
Domini,

Verumi{amen communis est Patrum doclorum-
que senientia . energumenum fuisse Sailem ,
id est, obsessum, et intds exagitatum 3 die-
mone. Et quidem invita trahitur et omnind
contorla litlers in aliam sententiam. Ita Gre-
gorius. lib, 2 Moral. cap. 0, Isidorius in lib. 1
Regum. Rupertus lib. 2 in cap. 4 Regum,
cap. 1 et 2. Bucherius hie, Lyra, Abulensis,
Dionysius, Hugo, Serarius, Mariana, Vatablus.
It tandem Vallesius, postquim varié rem tra-
clavil medicam in causd Sadiliz, 4 Demone ve-
satum esse dicit; et idem tandem fatetur Jo-
sephus. Dicit hoe apertd Theodoretns q. 58 :
« Gim divinus, inguit, recessisset spiritus,
« locum est sortitus malignus spiritus = sie
¢ ciim apostolica gratia Judam reliquisset, in
« eum ingressus est diabolus. » Dicitur autem
diemon spirfzus Domind, ciim tamen sit malus,
quia ejus ministerio Dominus utitur. Qud ra-
tione , qui alignissimo sunt anime , et dominis
¢linm hostiliter infensi, illorum tamen esse

dicuntur : quates sunt Mahometani captivi qui
Christianis, aul Christiani qui Mahometanis
dominis captivi serviunt, Cim ergo demones
vel invitl pareant Domini veluntati, Ticet mali
sint, Domini tamen esse dicuntur, quia servi-
lem illi pavant operam. De quibus optimé
Gregorius lib, 2 Moral. cap. 62 « Diabolus, in-
« quit, licet affliclionem justorum semper ap-
« petat, kunen sia Deo potestatem non aceipit,
« ad lealationis articulum non convaleseit,
« unde omnis voluntas ejus injusta, Ex se

« enim tentare appetit ; sed eos, qui tentandi

€ sunt, el prout tentandi sunt, Deus justé

« tentari permittit, Tded idem spiritus et Do-
« mini appellatur et malus, Domini per licen-
« tiam juste potestatis; malus per desiderium
« injusta potestatis. »

YEas. 16, — ET QUANDO ARRIPUERIT FE SPIRl-
TS DOMINT MALUS, PSALLAT MANT SUA , ET LEVIUS
reras. Usu videntur Bailis servi didicisse my-
sicis numeris vexationes illas et molestias leniri
quee suut & malo spiritn, Atque ided monent
regem, ut sibi de opportuno remedio provi-
deat : neque alind magis idoneum preesensque

| comperiunt, quim si vir aceersatar undecun-

que, canendi pulsandique peritus, qui furen-
tem sedet animum , meerentem exhilaret, et @
sud quasi sede commotum, ad suum locum
statumeue restituat. Quernnt hic multi, quid
contra dzzmones virtutis habeant numerosi con-
centus, Qud de re multa Abulensis et Vallesins;
ille in hone loeum, hie in sacrd Philosophid
cap, 28; neque panea in hunc locum Serarius,
San@ vim ad sedandos componendosque animos
in musicis numeris esse magnam, antiqua et
gravia testimonia, et quotidiana satis superque
probantexperimenta. Plutarehus Iib. deMusici
ad finem a Terpandro musicd sedatum esse di-
¢it motum Lacedemone excitatum, et i Tha-
lete Cretensi musicz praesidio compressam esse
pestem, que Sparte cum multorum exitio
grassabatur. Seneca lib. 3 de Ird cap. 9: « Py-
« thagoras, inquit perturbationes animi Iyrd
« componebat. Quis autem ignorat lituos et
¢ tubas concitamenta esse, sicut quosdam cans
¢ s blandimenta, quibus mens resolvatur? »
Basilius de legendis libris gentilium : ¢ Opor-
¢ tet, inquit, nec oculos spectaculis, nec vanis
praestigiatorum ostentationibus tradere , nec
PEr aures animarum corruptricem melodiam
haurire. Hoc enim musice genus servitulis
et ignobilitatis fructus parere, praterea li-
bidinum stimulos acuere solet, Alia nobis
musiea longé melior cxistit, et ad meliora
nos excitans sequenda. David, sacrornm ean-
ticoram poeta , cithard cx insanid Saiilem
regem liheravit. Dicitur et Pythagoras in
ebrios olim incidens jussisse tibicinem convi-
vio luxurioso preesidentem mutare harmo-
niam, a¢ dorium ipsiscanere; atque hoe modo
melodiz illos ad sobrietatemn reduxisse, qui
ejectis de capile coronis, sané omnes erus=
buére. »Hie deve non pauca Cassiodorus lib. 2
Variarum &)« Musica, inquit, tristitiamnoxiam
« jucandat, tumidos furores attenuat, cruen-
t tam sevitiam efficit Dlandam , excitat
« viam, soporantemque Janguorem vigilantibus
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¢« reddit saluberrimam (quietem. Sanat mentis
¢ tedium bonis cogitationibus semper adver-
¢ sum. » Lege reliqua, qua multa sunt et
pulehra,
Ego primum illud eum interpretum pleris-
que probo, captare demonem, non solim ut
animum, sed eliamut corpus subeat hominum;
aul certé ut extrinsecus assistens excruciet ,
ut animus gravi aliqui afficiatur et quasi ab-
sorbeatur intemperantii; qualis ext furor, mee-
ror, desperatio, libido amens el praceps. Id
probat lunaticus ille dzmoniacus, de quo Matth.
cap. 47, qui tune maximé spiritui malo videha-
tur ohnoxius, quando gravius aliquid pateretur
A hund. (Juare qui saezrabeia aut tolleret, aut le-
varet in homine, ille aliquid diaboloin hominem
potestatis adimeret. Ciun ergo musice: suavitas
levetmgritudinem (quam necesse eratssemaxi-
mam, ¢iim id & Samuele divinorum consiliornm
internuntio accepisset, {uo ambitiosis el super-
bis animis nikil poterat accidere molestius ),
et aliguo modo dmmoni aditum preclodat ,
nec quielém in corpore possessionem sinat:
ex Samuele demonem expulsisse dicitur Da-
vid, ditn ad cithara sonos vocem adhibet mo-
dulatam, que mororem detergit, ot regium
animum in sud facit esse potestate,
Secundd puto , non hoe totum negotium esse
numerose melodie, sed aliqnid esse tribuen-
dum verbis que in numeros aptavit meljcos
egregius Psaltes, et omnium optimus , ex qun
unctus fuit & Samuele, et spiritu afflatus non
prophetico solim, sed etiam poetico a¢ musico;
uf non soliim psalmos concinnaret, sed etiam
voce ae pleetro modularetur. Quod sutem sa-
cra verba vim habeant eontra dmonum insi-
dias et arma potentissimam » docent adjuratio-
TES SACr® €t exorcismi, quibus guotidia ad
expellendos cacodamonas utitur Eeclesia ; in
liis autem verbis adhibentur quoque psalmi Da-
vidicl, qui quoniam divinas s@pe conlinent
laudes quas demon andire non sustinet, Ii-
bentitis deserit obsessa corpora, quim andit
verba divinas Iaudes, et Dei horribilia opera,
et admiranda magnalia resonantia. Qnz in
Davidis ore, quod Dominus suarum vocum or-
ganum esse voluit , quodque spiritn divino in-
fiavit, non leve pondus habuére. Nam longé
hine abit Theodoretus, qui hoe divine gratiz
attribuit, quam David acceperat i Deo, g. 39.
Haee mihi in re maxima obseurd dici posse vi-
dentur, neque abs Te, neque improbabiliter; alii
plura dicunt magis apta fortassé, & quibus ego
prudens abstines.

Vias. 48. — Eece viv itom Tsar Bermpaz.
MITE SCIENTEM PSALLERE, ET FORTISSIMUM Rg-
LORE, ET VIRUM RELLICOSUN, efc., ET DoMnws gst
cvw B0 (1), Hune virum quidam fosse putant
Doeg Idumpum, de quo cap. 22, qui multe-
rum sacerdotum cede pollutus est. Ajunt
enim hujus in Davidem odium esse maximunr,
et tantoperé laudisse Davidem , ut Sadl illum
accerserel & pascuis , et d demone stimulatys
occideret; sed neque probant, neque osten=
dunt, aut ostendi potest illius odii aliquod ve-

(1) Difficultatis nonnihil inest querends
utritm David ante an post relatam Guﬁiathvictuﬁ
riam ad resem accitus yenerit. Historiam hane
recitans hoe loco Seriptura, interpretibus phari-
bus persuasit, ante victoriam de Goliath, de
qud nibil hucusque , esse constituendam. Ne-
que enim ab ordine textds, nisi cogente ne-
cessitate, recedendum est; el Scriptura se-
quenti capite v. 15, affirmat : Abiic Danid et
reversus esi i Swil, ut pasceret gregem parris sui,
Agnoscendum est igivue, bellum Philisthazo-
Tum, ¢t victoriam Davidis de Goliath, ele-
Eslgﬂnem €jus in armigernm Tegis consecutam
misse.

Sed adverslis eam sententiam argumenta
uzdam non spernenda opponuntur. 1° Gim
avid ad Saiilem venit, certamen cum Philis.

theo. initurus , Saiil illum  yeluti ignotum
hahuit, el eujus lilivg esset, interrogavit,

Quomodd Saiil ignorare Potuit nomen, patriam
€t notam sibi vultum, si eoram se ludentem
spiis cithard viderat, atque armigerum suum
renuntidrat, Unde petitur eloginm’, quo Saiilis
familiares hic Davidem prosequuntur, wirem
esse fortissimum robore, bellicosum, prudentem in
verbis, pulchrum , et Dominum esse pwm €0, si
nunquim ¢ Bethlehem epressus fuorat et
nulla virtutis belliee specimina coram doﬁlei-
ticis regis exhibuerat ?

Vei m hisce reponimus , Davidem el tune
fate fuisse, qui volins lineamenta formantor
altiisque imprimuntar |, et gene  lanugine
\'l_!sliqnmr - qUATe nee novam est, NEC extraor-
dinarium, si tot euris Sail acey alus, juvenem
Primo aspectu minimé novit. Unius annj ah-
senlia sullieit ut oris aspectus immutetur, at-
que alia prorsiis imago atque habitudo corpo-
ris adolescentis oriatur. Adde , Davidem antea
Saili sese obtulisse indutum veste , qualis my-
sicum decebat; hic autem pastoritio amietn
velatur, Denique Saiil magnis gravibusque re-
bus distractus, infirmatus eljam frequenti
accessu manie, qui identidem afficiehatyr
Davidem vultu agnoscere facile non poluit,
Ad alterum argumentum quod attinet, non
Egre in menten inducimus , Davidem v’igimi
Annorum ®late satis in regione, et inter pas-
tores, qui sirenuitate sud, qui sapientii cla-
TSSe, presertim post regiam unctionem
gu:"n per Samuelem initiatus fuit, divinique

piritdls infasionem, qui citm ¢ Sadle in ipsum
iransmigrisset, und secum attyliy gratiaram
u!;er;al.em_, et maturales acquisitasque dotes
amplificavit.
(Calmes.)
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risimile fondamentum. Tta putant Hebreorum
magistri, ut tradit Hieronymus in Traditionibus
Hebraicis. Sequitur Rupertus]. 1 Reg. eap. 1;
Lyra el nonnuli al

E#o existimo, ex quo Da uim rctione
alig quoque dona aceepit pland ra:a, |
s qoi proxime habitabant esse no
it ek fnfsse existimatione, ul Deum lmerLL
Propitium et [aventem, & quo esse
Keque enim vu eral aut humerns, aut
spivitas, qui eernebatir in psaliiis quos pan-
gebat; neque hu € ¥otis sua
tas, aut modolatus sonas, aut or rgamorum pe-
ritia ¢ qum in modulandi

Arcedebat, quod ill
torba admirabatur
(it , sed inopinatuil et no
opus existimares artis aut n
rilun eelitis & Deo. O
i posset esse dill, leones el ursos tam [aelli
negotio audicique conatn 4b [uc:rmi fuisse

Dealos, quod pergus i gk

illud Lempus uni fort
{mitto eiim quod de suo l
sentiles ), non mirum, siini
nam aliquid suspicerent homines, et J.,-_\um
essoreum il sibi persuadérent.

Hiud notandem, hoe loco siram css
L, non puerin, qua VoL ot
et ponflematam signif
pellatur, quia robus
illud habeat, non ab wmtate,
ofiosa etenim esset
forts roliore et bellico

miele s
Lex

facius €st 2 Baule sl
cap. 17, v.
beili; qued mun
turam, el in
Dictinr etiam bell
fuissel aliquand
pastoritia ae rustiea,
derat andacem el

¥ims. 20, — Teuir
Kum PANITES (1], et

(1) Beptuagint:
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conspectum subire vacuum, eq ma.
tempore, quo fillum inter suos admitge-
5 qui maximus inter homings
existimatur hotos ; sed

magnum, pro rogid lamen majestate exile my.
nus. (uod. tamen in castris, qua non Semjier
rebus abundant ad vitam necessariis, canlemni

non solet. Hoe famen mi

ervanti® et subjectionis ergo, chm

orum subeunt ocalos, aliquod ferunt
alque. ohservantic festimonium ;

quod etsi leve sit, non tamen leve Censetur
amori ium. Nolum est, quo animo
5 i n]u alor Avlaserxes aquam haustam

& Rumine & rustici cujusdam manibus aceepe-
‘,. liune 1 ; ¢ ad hane, ut opinor,
m Jacoh ad Egyp prafeetyn,

ilium e ignorabat, donym

¥. 1 : Hodiom
et a:orm’s, sticles, 6t fore-

€2, DON 1AM GNerstin pasi-

i, quim ex asini pells confoctum
cum, quesm panibus plenum atiplit
ind pelle fiv culeus, ex hir=

e eonjecturae, quod He-

panibus, sed tan.

f;flu i ca!ln SCEUS Pl

quasi dicat
lmuin asini

D, 45, v. 45
4 de re plurlbus,
r TR m omer ;e

i, aut panis
Lant, quantim camelns; alii guanidin
: et ided puiant asinnm

igr, quod #singm gopat.
il 298 pintag, hemi-piniam, sique
15 quod Jongé abiud ést de o
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diclum M chemer, qui
egl, eorus unus pondus esl. Dua
plena mensura est, que comm
asino solet; quam dim port
SeLur esse onustus, non quiden s
nind pelle. Est antem coti, sive ehomer men-
sura, non asini pellis in saccum eon nnata,
sed asini dorsum et vires. Tantim i igitur
dmposuit azino Isaj, I pOriare potuit;
et ided dlCllUl‘;}!hus, quia nihil illi de legiimo
pondere detractum est.

Vens. 2. — Brracres iy dhy
Quia liberali facie atque ingenio visus est
vid; neque ejus adversis frequentes & die
molestias inutilem operam experius est, voluit
apud se inter domesticos retinere Sail. (
tamen parim honesta videbatur illa causa,
qua preelpua fuit, nempé ut ar Feptitinm re-
gem A daemonis vexatione liberaret, honestam
quierit speciem, ut opinor, ut illum familiarem
habeat, et assiduom, Quare illam armi
sibi designat ; quod tamen MRS, (uantim
Scripturd sacri conjectare lioat 5 N
exercuit, quia antequim bellam & Philistls
ingraeret, jam ille ad patriam ot pasto
Opus TEversys fuerat,

Cur citm tam fuerit Saiili nec
ab illo discedere jussis
rim & variis afferuntur
4, cap: 10y ¢t Abulen
tradunt Davidem ad |
pus aderat, et hos
iermings ingressus,

seentulom quem amab
batur ref militari, perien

(1) Sail faiz Da
€n e poinl qu
TEOCE entre Bai

L que ceux qui
raiftont destings de D-Eu Al EOlVern
des. dmes ne fussent élevés aux
anreus qu'apris qu
temips leur vertn et leur sy

it passer par les degrés dj
dres SaCrés.
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1 \etaha:ur adver-
mtabili - ingenio, alqle
L in seipso placehar, et

slat, quen transverberare
sit etiam quem

i, SeEumqué in perpelyum reti-

i, pisiea odio prosecutus est, aut
uhimn ante diebat. Dedit vo-
3 |.r’ur- inc s ingenii in eausa Da-
Nam cim smpé in il-

15, et blandi  atque

um appellisset , panld

anigo. non mmu;qw im

frd cap.

ex parte Bail
1 alduei pose
tmu’gm oy

i spivitds in se stinulos ot Izniculos
ucque '.ula-r anli S EUras et am-

essum haberet ad

tam & regiis oculis, ot im-
perio non gem IPET Euissimo solutan, in qui
I vacaret el Deo, et quod A divi
arel ac foveret. Adque ided
15 est peeasionem a
nent rumlon.i‘, illam
S Non est; In, ul L_ulj‘

Savn A0 Isar, Ye
n!me b

o sed 60 g
( Worho oppi-
(Calmet,)
sprasentat ergeem O
n uzhm drsiendmtw-

I’im-f] pcr Ilg'
UE NEFvertm mystice gerebatur, in




